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Los Cuadros Dirigentes Deben Hacer Esfuerzos
por Dominar Idiomas Extranjeros

Jiang Zemin

A medida de la continua profundizaeiom de la reforma y apertura,
el incesante desarrollo socio-econémico y el constante reforzamiento
de la posicion e influencia internacionales de nuestro pais, se vuelven
cada dia mas estrechos los lazos que China mantiene con el resto de la
comunidad internacional, en tanto que ésta tiene cada vez mas a China
en la mira. Necesitamos incrementar el conocimiento sobre el mundo
y trabajar para que éste nos conozca mas, a fin de lograr un mejor
desarrollo del pais.

S et

El mundo es diverso y variopirit(‘)'?L; larga historia de desarrollo
que experimenta la sociedad humana dio lugar a mas de doscientas
naciones y regiones y un mosaico de maravillosas civilizaciones.
Las civilizaciones creadas por los pueblos de todas las latitudes del
planeta constituyen un acervo comun de la humanidad. La convivencia
pacifica y el desarrollo comiin s6lo son posibles en un mundo con
dinamismo y de multicolor donde las distintas civilizaciones se
convergen y se aprenden y todos los paises se respetan y se tratan-a
pie de igualdad. Debemos respetar la diversidad planetaria, conocer
y aprender de las civilizaciones ajenas asi como fomentar y reforzar
los intercambios con los otros pueblos, razon por la cual necesitamos
hacer esfuerzos por dominar las lenguas extranjeras.



China posee una historia de mas de cinco mil afios. A lo largo de
esos largos afios, el pueblo de las diversas etnias de nuestro pais
ha contribuido conjuntamente a la creaciéon de la deslumbrante
civilizaciéon china al forjar y desarrollar también un espiritu nacional
con particularidades unicas. Durante mas de cinco milenios, la
civilizacion y espiritu nacional han ofrecido una poderosa fuerza
motriz espiritual para que China prosperara de generacién en
generacién y se fortaleciera como nacién y su pueblo avanzara con los
tiempos en un espiritu emprendedor. Debemos presentar activamente
al mundo nuestra civilizacién y espiritu nacional para cimentar su
conocimiento y comprension sobre China sobre una base de mayor
amplitud y profundidad. Para ello, es necesario aprender con esfuerzos
los idiomas extranjeros. '

Los maés de sesenta afigs transcurridos a partir de la proclamacion
de/la nueva China y es‘pecialmépte las tultimas tres décadas a raiz de
la reforma y apertura son testigo de éxitos mundialmente admirados
que se han conquistado en la modernizacion del pais asi como de la
notable mejora del nivel de vida de la poblacion china. Sin embargo,
debido a que China cuenta con una poblacién de 1300 millones de
habitantes y un territorio extenso donde el desarrollo es desequilibrado
entre las diferentes regiones y entre la ciudad y el campo, nuestro
pais permanece todavia y permanecera durante largo tiempo en la
etapa primaria del socialismo. La historia y la realidad determinan
que China debe seguir un camino de desarrollo que concuerde con sus
condiciones nacionales. Quien conozca esta verdad conoce realmente



la China actual. Es nuestra responsabilidad presentar activamente
al mundo las condiciones basicas de China para que el camino, los
objetivos y el rumbo de desarrollo perseguidos por el pueblo chino
sean mundialmente conocidos, a fin de crear un ambiente internacional
favorable a nuestro desarrollo. Es por ello que necesitamos aprender
los idiomas extranjeros.

El idioma constltuye un lmportante@mstrumento para la
comunicacion e intercambio entre ser%"h%anos Para intensificar el
intercambio y la comunicacion con los demds pueblos, necesitamos
no sélo tener un buen dominio de la lengua materna sino también
aprender de manera aplicada las lenguas extranjeras. Los cuadros
dirigentes deben serV1r de ejemplo en el aprendizaje, ya que de
ser capaces de comunicarse directamente en lenguas extranjeras,
mucho contribuirian al conocimiento mutuo. Segiin mi experiencia,
la comunicacion directa en lengua extranjera, aunque en un nivel
minimo, suele surtir mejor efecto que la indirecta: Me estoy refiriendo
a una comunicacién mas basica, puesto que resulta irreal exigir a los
cuadros dirigentes conversar completamente en lengua extranjera sin
la ayuda de traductores.

En los ultimos afios, se han adoptado a nivel central no pocas
medidas destinadas a mejorar el dominio de idiomas extranjeros por
parte de los cuadros dirigentes. Entre 2001 y 2002, el Compaiiero Li
Langing organiz6 dos cursos de idiomas extranjeros para los cuadros
dirigentes a nivel de gobernador provincial y ministros, iniciativa
que contd con mi pleno apoyo. Recientemente, el Departamento de
Organizacion del Comité Central del Partido Comunista de China
auspicié un curso intensivo de inglés para los cuadros a nivel de
gobernadores provinciales y ministros. Muchos cuadros dirigentes
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estan estudiando lenguas extranjeras de forma autodid4cta. Si bien
se me_)ora continuamente el nivel general de dominio de idiomas
“extranjeros gracias a estos esfuerzos, objetivamente hablando, el
actual nivel de nuestros cuadros dirigentes en el dominio de lenguas
extranjeras es todavia insuficiente teniendo en cuenta las exigencias
del constante desarrollo socio-econémico de nuestro pais y la
continua expansion de nuestras relaciones con el exterior, por lo que
se requieren mayores esfuerzos por aprender y practicar los idiomas
extranjeros. Deseo sinceramente que los cuadros dirigentes, partiendo
de las necesidades de la reforma y apertura y la modernizacién
socialista, estudien aplicadamente las lenguas extranjeras, hagan
esfuerzos por practicarlas y donimen las habilidades de comunicacion
con miras a cumplir activamente su trabajo.

-t

Para dominar un idioma extranjero, la ¢lave consiste en la
perseverancia. La nada desdefiable tarea de aprender y dominar un
idioma extranjero exige esfuerzos arduos. Siempre que nos atengamos
a las reglas objetivas, nos mantengamos perseverantes y estudiemos
dia tras dia y mes tras mes, po&remos progresar continuamente en el
aprendizaje.

Le encomendé al Compaiiero Zeng Peiyan la redaccion de un
material que recogia las informaciones basicas de nuestro pais. Este
material ha sido adaptado por los compafieros del Ministerio de
Relaciones Exteriores en libros de texto para el aprendizaje de los
diversos idiomas extranjeros por los cuadros dirigentes. Me parece
un trabajo significativo y necesario. Después de leer estos libros, dejo
escritas las palabras anteriores como un prélogo.

28 de septiembre de 2011
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